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Remargques sur la notice et sur le fabricant

Droits d"auteur

(ette natice comprend des informations soumises a des draits d'auteur. Sans accord écrit
préalable de SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH, cette notice ne dait &tre ni copiée, ni
imprimée, ni filmée, ni remaniée, ni reproduite ni diffusée en tout ou partie sous quelque
forme que ce soit.

“2019 5KS metaplast Scheffer-Klute GmbH

Tous droits réseryés.

Adresse du fabricant

SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH
Zur Huberstushalle 4

59846 Sundem

Tél.: +49-2933-8310

Site Internet : www.sks-germany.com
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Sécurité

Sécurite

Utilisation conforme
Le preduit est con¢u peur une utilisation privée.

Le COMPIT sert a fixer un smartphone sur le guidon d'un vélo. Il est destiné & des quidons
avec les diamétres suivants.

e 72.7mm
e 754 mm
e 31 8 mm.

La largeur de prémentage est de max. 49 mm (voir 4 cet effet la page 21).
Le ~COM/UNIT est compris dans [a liviaison du COMPIT™.

Le ~COM/UNIT est prévu pour charger les smartphones avec ou sans fonction de charge Qi
et peut &tre fixé sur le COMPIT.

Le smartphone ne peut &tre utilisé qu’avec un Cover non compris dans la livraisen sur le
COMPIT et le "COMAUNIT, voir a cet effet la section Accessoires,
Page 41.

Pour garantir une utilisation conforme, il canvient également d’chserver et de suivre
toutes les indications de ce made d’emploi, en particulier les consignes de sécurité. Toute
autre utilisation est expressément considérée comme non conforme.
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Sécurité

Consignes de sécurité fondamentales

Prévention des incendies, explosions ou chocs électriques

Les explosiens, incendies ou chocs électriques résultant d’une utilisation incorrecte du

produit peuvent causer des blessures sévéres a martelles.

> Vérifiez que la tension du réseau indiquée sur I'adaptateur secteur correspond a la
tension du réseau sur site avant de raccorder I'adaptateur au réseau électrique.

» Nutilisez qu‘un adaptateur secteur autorisé.

» N'utilisez pas I'adaptateur secteur, le COMPIT ou le ~ ou le +COM/UMNIT <'ils sont
endommageés.

» N'ouvrez jamais le beitier du “COM/UNIT. Ne confiez les travaux de réparation qu‘a des
spécialistes qualifigs.

> Ne collez pas d'étiquette métallique ou d'autres ohjets sur le “COM/UNIT.

> N'utilisez pas le “COM/UNIT a proximité de surfaces chauffées.

» Nutilisez pas de rallonge ou de prises multiples surchargées.

» Assurez-vous que ni enfants ni personnes souffrant d'un handicap mental n'utilisent le
“COM/UNIT sans surveillance.

Prévention de la défaillance d'un pacemaker ou d’'un implant

L'utilisation du “COM/UNIT peut entiainer la défaillance d’un pacemaker ou d'un autre

implant.

» Sivous avez un pacemaker ou un autre implant, consultez votre médecin ou le fabricant
de I'implant avant toute utilisation du ~COM/UNIT.
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Sécurité

Présentation des avertissements
A\ PRUDENCE

Les remarques précédées du mot PRUDENCE signalent une situation
pouvant causer des blessure légéres a moyennes.

Présentation des dommages matériels

{es indications signalent une situation entrainant des dommages
matériels et une fonctionnalité restreinte.

Présentation des conseils
® Les conseils contiennent des infermations supplémentaires.
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Description

Description

Vue d’ensemble du contenu de la livraison COMPIT

By
57 LM@@

N* | Dénomination
1 Eléments de serrage pour COMPIT avec adaptateur {R: droite, L gauche}, 2x
2 | Station d'accueil pour fixer le smartphone avec Cover ou le *COM/UNIT
3 Eléments de serrage pour COMPIT sans adaptateur
4 | Vispour la fixation du COMPIT avec éléments de serrage sur le guidon du vélo (420},
4x
5 | CléAllen 3 mm
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Description
N° | Dénomination
6 | CéTonTx20
7 Adaptateur en caoutchouc pour guidon avec un diamétre de 31,8 mm, 4%
8 Adaptateur en caoutchouc pour guidon avec un diamétre de 22,2 mm, 4
9 Adaptateur en cacutchouc pour guidon avec un diamétre de 25,4 mm, 4
10| Adaptateur COM/LIGHT
11| Vis pour la fication de |'adaptateur COM/LIGHT (M5 3 16}
12 | Vis pour la fixation du phare avant (M4 x 8), 2%
13 | Rondelles de hlocage pour la fixation du phare avant, 2
14 | Axe pour montage du phare avant

® Le Cover at le phare avant ne sont pas compris dans la livraison.

10
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Description

Vue d’ensemble du contenu de la livraison COMPIT*

N° | Dénomination

1 Eléments de serrage pour COMPIT avec adaptateur (R : droite, L : gauche, 2x

2 | Station d'accueil pour fixer le smartphone avec Cover ou le *COM/UNIT

3 Eléments de serrage pour COMPIT sans adaptateur, 2

4 | CléTondT=20

5 Clé Allen 3 mm

6 | Vispour la fixation du COMPIT avec éléments de serrage sur le guidon du vélo {4201,
4%

7| TCOM/UNIT

11
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Description
N° | Dénomination
8 Cable USB pour chargement du *COM/UNIT
9 Adaptateur en caoutchouc pour guidon avec un diamétre de 31,8 mm, 4%
10 | Adaptateur en caoutchouc pour guidon avec un diamétre de 22,2 mm, 4x
11 | Adaptateur en cacutchouc pour guidon avec un diamétre de 25,4 mm, 4x
12 | Adaptateur COM/LIGHT
13 | Vispour la fixation de I'adaptateur COM/LIGHT (M5 x 16}, 2%
14 | Vispour la fixation du phare avant (M4x8), 2
15 | Rondelles de blocage pour la fixation du phare avant, 2
16 | Axe pour montage du phare avant

® Le Cover at le phare avant ne sont pas compris dans la livraison.

12
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Description

Vue d'ensemble du COMPIT

N° | Dénomination

1 Station d'accueil pour fixer le smartphone avec Cover ou le *COM/UNIT

2 Levier de sécurité pour bloquer le smartphone avec Cover ou le *COM/UNIT
3 | Elémentsde serrage

4 Adaptateur en caoutchouc {des deux cités)

5 Vis d'inclinaison {des deux cités)

13
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Vue d’ensemble du COMPIT avec COM/LIGHT

N° | Dénomination

1 Station d'accueil pour fixer le smartphone avec Cover ou le *COM/UNIT avec Cover
2 Levier de sécurité pour bloguer le smartphone avec Cover ou le *COM/UNIT

3 | Eiéments de serrage

4 Vis d'inclinaison {des deux cités)

5 Adaptateur en caoutchouc {des deux cités)

6 | COM/LIGHT

14
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Vue d’ensemble du COM/LIGHT

N° | Dénomination

1 Rondelles de blocage pour la fixation du phare avant

2 | Vispourla fixation du phare avant (M4 x 8)

3 Axe pour montage du phare avant

4 | Vispour la fixation de I'adaptateur COM/LIGHT (M5 x 16)

15
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Description

Vue d’ensemble du *COM/UNIT

N* | Dénomination

1 Station d"accueil Qi {chargement sans cdble) pour fixation du smartphone avec Cover
b Touche pour marche et arrét

3 Station d'accueil pour la fixation sur le COMPIT

4 Entrée du boitier {deux fiches de contact dans le boitier)

5 Entrée USB

b Sortie USB

7 Indicateur statut LED

8 Plage de lecture NFC

16
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Description
Indicateur statut LED
+COM/UNIT LED Statut Indicateur
Indicateur de la Les 4 LED orange Le *COM/UNIT est

batterie

clignotent les unes
aprés les autres

chargé

1LED clignote

0% - 25 % capacité

de batterie
2LED clignotent 25%-50%
capacité de batterie
3 LED clignotent 50%-75%
capacité de batterie
4LED clignotent 75%-100%
capacité de batterie
Indicateur pour Bleu Veille ou
chargement sans fil chargement
terminé{e}
Bleu dlignotant Chargement
eny. 1 X par seconde
Bleu dlignotant Erreur de
rapidementeny. 5 chargement

par seconde

17
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Description

Mission et fonction

COMPIT

Le COMPIT sert a fixer un smartphane sur le guidon du vélo. Le smartphone peut étre fixé
horizontalement ou verticalement d'une rotation a I'aide d'un Cover en option sur la
station d'accueil sur le COMPIT. Avec le réglage de Iinclinaison, le smartphone peut &tre
placé dans la position de vatre chaix sur le COMPIT.

L'adaptateur COM/LIGHT peut étre utilisé sur le COMPIT pour fixer des phares avant non

compris dans la livraison. De plus, I'adaptateur COM/CAM non compris dans la livraison
peut &tre utilisé pour fixer une caméra sur le COMPIT.

ompIT*

Le ~COM/UNIT est compris dans [a liviaison du COMPIT™.

Le ~COM/UNIT sert a charger et connecter un smartphone pendant un déplacement a vélo.
Il peut tre monté sur le COMPIT. Avec les smartphones dotés d'une fonction de
chargement sans fil, le chargement est effectué en placant le smartphone sur la station
d'accueil Qi. Avec les smartphones qui ne disposent pas de la fonction de charge Qi, le
chargement est effectué avec un cble USB en option. Le positionnement du smartphone
est effectué a I'aide du Cover non compiis dans la livraison par une rotation sur la station
d'accueil.

Avec le réglage de linclinaison, le “COM/UNIT peut étre placé dans la position de vetre
choix sur le COMPIT.

Le ~COM/UNIT dispose d'une puce NFC {NEAR FIELD COMMUNICATION). Elle peut &tre dotée
de différentes fonctions {voir a ce sujet la page 37).

Le = COM/UNIT peut &tre chargé ave le cdble USB compris dans la livraison.

18
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Description

Caractéristiques techniques

*+COM/UNIT

Dimensions 130x 70X 21,5 mm
Poids ~188¢

Entrée USB DC5 W2 A

Sortie USB DC5 W2 A

Entrée du boitier DC5-15V/2 A
Puissance de transmissicn sans fil 5W

Efficacité sans fil =70%

Fréquence de fonctionnement 110 KHz-205 KHz
Sortie sans fil DESVAA

Type de batterie Batterie lithium-polymére

Capacité de |a batterie

5000 mAh

Puce NFC HTAG 216, 924 octets
Type de protection IP54

Température de déchargement =10~ 60°C
Température de chargement 0~45°

*Uniguement avec le COMPIT/E

19
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Déhallage et vérification du contenu de la livraison

Déballage et vérification du contenu de la livraison

» Sortez e produit de I'emballage.

» Conservez I'emballage d'origine pour un éventuel renvoi au service aprés-vente.
» Vérifiez que la livraison est compléte et correcte (voir a partir de la page 9).

> Vérifiez que les pigces ne sont pas endommagées.

» Sivous constatez une différence, prenez immédiatement contact avec le fabricant ou le
revendeur.

20
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Firation et retrait du COMPIT sur le guidon du vélo

Fixation et retrait du COMPIT sur le guidon du vélo

Caractéristiques du vélo
Vous pouvez placer le COMPIT sur votre vélo si ce dernier est équipé de la maniére

shivante :

Dénomination

Explication

Largeur de prémaontage maximale de 49 mm

Diamétre du guidan:
22,2mm
254 mm
31,8 mm

21
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Fixation et retrait du COMPIT sur le quidon du vélo

Sans COM/LIGHT

Pour retirer le COMPIT du guiden du vélo, procédez de la maniére suivante :
» Sélectionnez |'adaptateur en caoutchouc adapté au guidon de votre véla.

» Placez 'adaptateur en caoutchouc correspendant (1) dans le sens de [a flache dans les
éléments de serrage selon l'illustration d-dessous.

22
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Firation et retrait du COMPIT sur le guidon du vélo

» Retirez le COMPIT/E (2) avec les éléments de serrage (3) du guiden du vélo.

23
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Firation et retrait du COMPIT sur le guidon du vélo

Avec COM/LIGHT

Placer le COM/LIGHT sur les éléments de seriage aprés avoir fixé le
COMPIT sur le guidon du vélo peut endommager le COMPIT.

> Fixez d'abord le COM/LIGHT sur les &léments de serrage.

Pour fixer le COMPIT sur le quidon du vélg, procédez de la maniére suivante:

» Placez d'abord les éléments de serrage, R : droite, L : gauche (3) sur le COM/LIGHT (2} et
serrez [égérement les wis (1).

L'adaptateur COM/CAM en option peut &tre fixé avec les éléments de serrage comme
pour le COM/LIGHT.

25
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Fixation et retrait du smartphone sur le COMPIT

Fixation et retrait du smartphone sur le COMPIT

Pour fixer votre smartphone sur le COMPIT, procédez de la maniére suivante :

» Placez votre smartphone dans le Cover correspondant en ghservant la notice
coirespondante.

» Placez votre smartphone sur le COMPIT {illustration 1 ou 2} et pivotez-le (d'environ 45
degrés) & droite ou & gauche sur la station d'accueil jusqu’a ce vous entendiez un clic.

30
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Réglage de l'inclinaison

Réglage de l'inclinaison

Vous pouvez placer votre smartphcne dans la position de votre chaoix sur le COMPIT avec le
réglage de l'inclinaison. Pour régler 'indlinaisen, procédez de la maniére suivante :

> Appuyez le smaitphone {1} sur le COMPIT vers le bas ou vers le haut, jusqu‘a ce
atteindre la position de vatre choix.

» Pourfixer la réglage de I'inclinaison de votre choix, serrez & fond la vis d'inclinaison (2).

32
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Utilisation de la NFC

Utilisation de la NFC

Le “COM/UNIT dispase d'une puce NFC (NEAR FIELD COMMUMICATION). Il existe différentes
possibilités d'utilisation de la puce NFCintégrée dans leCOM/UNIT.

Différents contenus peuvent étre stockés sur la puce NFC. IIs peuvent étre lus avec un
smartphone compatible NFC. Le contenu peut comprendre une URL, un texte ou des ordres
et applications créés avec une App pour décrire les puces NFC.

Ainsi, plusieurs réglages du smartphene peuvent &tre modifiés d'un coup en scannant a
puce NFC du “COM/UNIT, et des Apps comme par ex. I'App SKS MYBIKE peuvent étre
démarrées automatiquement.

Pour pouvoir utiliser la NFC {(NEAR FIELD COMMUNICATION), procédez de la maniére
suivante :

» Activez [a NFC(NEAR FIELD COMMUNICATION] sur votre smartphone.

» Tenez votre smartphone a proximité de la puce NFC du ~COM/UNIT {1 8 4 ¢m).

Le contenu de [a puce NFC est [u et la fonction programmée sur la puce est exécutée.
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Accessoires

Accessoires
Désignation Numéro de commande
Cover iPhone 6/7/8 11538
Cover iPhone 6+/7+/8* 11539
Cover iPhone X 11540
Cover SAMSUNG 57 11576
Cover SAMSUNG 58 1577
Cover SAMSUNG $9 11578
Cover HUAWEI P20 PRO+ 11579

Désignation

Numéro de commande

Adaptateur de Cover
Dimensions: 60 < 60 x 4mm

1541

Désignation Numéro de commande
(&ble iPhone Lightning 11542
(able micro USB 11543
Cable type 11544
Désignation Numéro de commande
Adaptateur COM/CAM 11545

41
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